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A magyar nyelvii altalanos
targyszojegyzék munkalatai

Az aldbbiakban révid beszamold kovetkezik a
magyar nyelvii altalanos targyszojegyzék munkala-
tair6l. Bar még csak a startnal tartunk, és viszonylag
kevés eredményrdl szamolhatunk be, mégis fontos-
nak véljik, hogy a kezdetektdl tajékoztatas kisérje a
vallalkozast. Reméljik, a késGbbiekben is rendszere-
sen beszamolhatunk réla.

Sokan és sokféleképpen marasztaltak mar el a
hazai konyvtariigyet, amiért a mai napig nem hozta
létre a magyar nyelvii altalanos targyszodjegyzéket.
Ennek a hatékony feltard és visszakeresd eszkdznek
a hianya kiildbnésen érezheté napjainkban, amikor
napirenden van a szamitégépes halozatok kialakita-
sa, a nemzeti adatbazisok kiépitése. Halaszthatatlan
feladatta valt tehat a munka mielébbi meginditasa.

Az altalanos targyszbjegyzék kialakitasa tébb évig
tarté, nagy kapacitast és szakértelmet igénylo fel-
adat, egyetlen kdnyvtar szamara elképzelhetetlen val-
lalkozds. Bar f6é hasznal6éi az altalanos gydjtékor(
konyvtarak (tudomanyegyetemek konyvtarai, akadé-
miai kényvtarak, kézmiivelddési kdonyvtarak, iskolai
kdnyvtarak) lesznek, mindazonaltal a szakkonyvtarak
is alkalmas eszkdzt nyerhetnek benne meghatarozott
allomanyrészeik tematikus feltarasaban és visszake-
resésében. Az altalanos targyszojegyzék létrehozasa
tehat atfogd igény, érdek és feladat.

Az iméntieket az az el6terjesztés fogalmazta meg,
amelyet Horvdth Tibor készitett 1991 juniusaban a
Miivelédési és Kozoktatasi Minisztérium (MKM)
kdnyvtari osztalya szamara. A tovabbiakban az eléter-
jesztés legfontosabb szakmai részeit ismertetjiik.

Maga a targyszérendszer harom (négy), egymasra
epilo eszkozként képzelhetd el, hasonlatosan egy
piramiselvii épitkezéshez. A cslcsot egy néhany
ezer targyszobdl all6, generikus kifejezéseket tartal-
mazo6, de minden részében kiépitett szint képezheti.
Kisebb kdnyvtarak alkalmazhatjak, egyben ez a rész
toltheti be az “6sszekdtd nyelv” funkcidjat is, kb. a
BSO-funkciokhoz (Broad System of Ordering) ha-
sonldan. ’

A kbzépsd szint a fenti részletezése, de osztalyozd
folyamataiban teljes dsszhangban allva vele. A fenti
szint Iényegében ennek a generikus, “csics” targy-
szavait tartalmazo része. Kozépméretl kdnyvtarak és
nagyobb kényvtarak nem fégyiijtokéri dokumentumok
indexelésére hasznalhatjak.

A harmadik szint részletes, specifikus targysza-
vakkal rendelkezik, és mély indexelést tesz lehetdvé.
A fenti két szinttel hasonlé viszonyban van, ahogyan
azt az elézéekben leirtuk. Legel6szor ezt kell elkészi-
teni, majd beldle lehet a fenti szinteket mintegy
kivonni, perfekt atjarast biztositva az egyes szintek
kozott.

A negyedik szintet az dgazati tezauruszok képezik,
amelyek mar elkésziiltek vagy késziilni fognak, de
nem ennek a munkéanak a keretében. A “kbzlekedés”
ezekben gy biztosithaté, hogy a targyszoémunkak
soran a tezauruszok generikusabb kifejezései
beépiilnek a felettes szintekbe.

Minden szint lexikai egységei azonos médon
épiinek fel. Lexikai egység lehet targyszo és utal6. A
targyszavak nem unitermesitettek, de nem s
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szélsOségesen Osszetett alakban jelennek meg (pl.:
jonatanalmak betegségei = jonatanalma és beteg-
ség, de nem jonatan és alma és betegség).

A targyszo értelmezdvel egészil ki, feltiinteti a szi-
nonimakapcsolatokat (szimmetrikus relaciéként, ami
lexikai egységként kivanatossa teszi az utaldasokat),
a szakcsoportot (tudomanyt, szakteriiletet) feltiinteté
kédokkal, a “szint” utalasaival (lasd fentebb) egyiitt.
Legyen tovabba lehetdség idegen ekvivalensek meg-
jelenitésére, és maradjon lires hely helyi célokra is.
Egyetlen tovabbi utalas képzelhetd el, az LM, amely
az Osszes lehetséges (nem szinonim) kapcsolatot
kifejezi. Ezt helyileg finomitani lehet. Az LM szintén
szimmetrikusan épiil ki.

Foldrajzi (hely) és id6t (idGtartamot, id6pontot stb.)
kifejezd targyszavak relative ritkak, de az iménti
szabaly ezek hasznalatara és forrasaira is vonatkozik.

A késoObbi fazisban szakcsoportos részek is
késziilhetnek. Atmenetileg e feladatra (munkaeszkoz-
ként feltétlenil) az ETO vagy a BSO hasznalhat6,
akar mindkettd.

A targyszérendszer rendelkezésre kell alljon
géppel olvashatdan, adatbazisba szervezve, és nyom-
tatott formaban is. Aktualizalasa évente, késdbb
ritkabb periédusokban mehet végbe. Fontos tartozé-
kai lennének az egymasra épiilé hasznalati szabaly-
zatok, kb. harom, fokozatosan finomodd indexelési
utasitis az egyszer(itél egy kb. PRECIS-
bonyolultsagl és magas kvalifikaciot igénylé eljara-
sig. Valamennyi szabalyzat minden szinten alkalmaz-
hato lenne. E hasznalati szabalyok kdvetkeztében az
altalanos targyszojegyzék gyodkeresen kiildnbdzne
minden eddigitdl, hiszen az el6zéekben emlitett
Iényeges részek megadasaval az agazati targyszo-
rendszerek és tezauruszok is addsak.

Az elGterjesztést két szakmai féorum vitatta meg,
amelyen az érdekelt konyvtarak vezetdi és osz-
talyozasi szakemberek vettek részt. Valamennyien
egyetértettek az elSterjesztés alapkoncepcidjaval, és
a munkak szervezésében is megegyezés sziiletett. A
munkak kivitelezését és iranyitasat egy négyfés cso-
port végzi. A személyi, targyi és anyagi feltételek
megteremtése folyamatos feladat.

Az elbzetes targyaldasok és megbeszélések utan
1992-ben megindultak az &ltaldnos targyszojegyzék
munkalatai.

Beszamolok, szemlék, referatumok

Az indulast az tette lehetévé, hogy a Magyar
Konyvtarosok Egyesiilete az MKM-tél nyert tamo-
gatasbol kéltségvetési tervében 50 000 Ft-ot elkii-
ldnitett erre a munkara. Emellett a kdnyvtari osztaly
— felkarolva az altalanos targyszdjegyzék lgyét —
Ujabb anyagi tamogatast igért az elérehaladashoz.
Mindez reményt ad arra, hogy ebben az évben az
el6készitd munkakat elvégezhetjilk. Ezek keretében
a kovetkezoket terveztiik:

» Az elézetes munkaeszkdzként hasznalhatd szak-
rend kialakitdsahoz a BSO leforditasa. (Ez a mun-
ka mar elkésziilt.)

» A hazai és kilfdldi forrasok (targyszojegyzékek,
tezauruszok) dsszegyiijtése.

> Az altalanos targyszojegyzék céljainak megfeleld
szotarkezeld szoftver kivalasztasa.

Ha sikeriil ebben az évben az elékészitést befejez-
niink, 1993-tdl megindulhat a targyszorendszer kiala-
kitdsa. Nagyon réviden és vazlatosan az alabbi fel-
adatokat kell elvégezni:
> szogyiijtés, a lexikai egységek szelektaldsa, ren-

dezése;

P az Osszegyljtdtt szbéanyag szelektalasa, ren-
dezése;

P> kiegészitd szdgylijtés (ahol ez sziikséges);

P aszbéanyag lektordldsa;

P atargyszavak kozotti kapcsolatrendszer kiépitése;

P aszintek kijeldlése;

P az alkalmazasi szabalyok kidolgozasa.

A munka kivitelezésében elsGsorban azoknak a
kollégdknak a szakértelmére és tapasztalataira
kivanunk tamaszkodni, akik részt vettek egy-egy
szakteriilet targyszorendszerének vagy tezaurusza-
nak a kidolgozasaban, illetve jelenleg ilyen fejlesztést
végeznek.

Igyeksziink megismerni és 6sszegyiijteni azokat a
kiilféldi és hazai tapasztalatokat, amelyek segithet-
nek benniinket a munka szervezésében és a kivite-
lezésben, ezért eldre is kdszdniink a targgyal kapcso-
latos minden irasbeli és szobeli észrevételt.

Kérnyei Marta
(Orszagos Pedagogiai Konyvtar és Mizeum)
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